
SHOOTER'S BOX

This roomy shooter's case has two lift-out trays with plenty of room for all your
gun cleaning supplies. Durable latches and a comfortable handle add security
in transport. Includes two removable dividers to help keep supplies organized.
Features: Large enough for shells, calls, gloves and other large accessories
Full size lift-out tray Comfortable handle 18" x 9" x 13.5"

Attributes

Name: SHOOTER'S BOX
Manufacturer: PLANO MOLDING COMPANY
Product no.: 696000011
Mfr. No.: 181601
Delivery weight: 2.948kg
Shipping height: 762mm
Shipping width: 206mm
Shipping length: 429mm
UPC: 024099018166

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Shooter's Box
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der Shooter's Box von Plano Molding Company! Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zu Sicherheit und Gebrauch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst. Bitte lese die folgenden Hinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Shooter's Box nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte die Box außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze sie vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe die Box regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende die Box nicht, wenn sie beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Informiere dich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Aufbewahrung von Waffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die herausnehmbaren Fächer nur für die vorgesehenen Waffenreinigungsutensilien.
Stelle sicher, dass alle Utensilien sicher in der Box verstaut sind, um ein Verrutschen während des
Transports zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Verschlüsse der Box ordnungsgemäß geschlossen sind, bevor du sie transportierst.
Trage die Box mit beiden Händen am Griff, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Verwende die Box nicht als Aufbewahrungsort für gefährliche oder leicht entzündliche Materialien.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Suche dir einen stabilen und trockenen Platz, um die Shooter's Box zu lagern.
Öffne die Box, indem du die Verschlüsse öffnest, und entferne die herausnehmbaren Fächer.
Organisiere deine Waffenreinigungsutensilien in den Fächern und achte darauf, dass sie sicher verstaut
sind.
Setze die Fächer wieder in die Box ein und schließe die Verschlüsse sicher.
Wenn du die Box transportierst, halte sie am Griff und vermeide ruckartige Bewegungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Shooter's Box gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn die Box beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass sie sicher verpackt ist, um
Verletzungen zu vermeiden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu deiner Shooter's Box, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Wichtige Hinweise
Melde unsichere Produkte oder Unfälle bei den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform, um über mögliche
Sicherheitsrisiken informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Wir wünschen dir viel Freude mit deiner Shooter's
Box!



SHOOTER'S BOX Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the SHOOTER'S BOX. This roomy shooter's case is designed to store your gun cleaning
supplies securely and conveniently. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure that the SHOOTER'S BOX is used for its intended purpose only.
Keep the case closed when not in use to prevent accidental opening and potential spillage of contents.
Store the SHOOTER'S BOX in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.
Regularly inspect the case for any signs of damage or wear. If any part is damaged, discontinue use
immediately.
Ensure that children and pets are kept away from the SHOOTER'S BOX, especially when it contains
cleaning supplies or accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Use the SHOOTER'S BOX only for storing gun cleaning supplies and related accessories.
Do not overload the case beyond its capacity to ensure safe handling and transport.
When lifting or carrying the SHOOTER'S BOX, use the comfortable handle and ensure a secure grip.
Be cautious when handling cleaning supplies, as some may be hazardous. Always read labels and follow
manufacturer instructions on safety.
If using any chemicals or cleaning agents, ensure they are stored securely and out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the SHOOTER'S BOX:1.

Carefully remove the case from its packaging.
Inspect the case for any shipping damage. If damaged, do not use the product and contact the
retailer.

Organizing Your Supplies:2.

Use the two liftout trays to organize your gun cleaning supplies. Place heavier items at the bottom
and lighter items on top.
Utilize the two removable dividers to create separate compartments for different supplies.

Transporting the SHOOTER'S BOX:3.

Always use the handle to carry the case. Ensure that the latches are securely closed before
transport.
Avoid carrying the case with one hand to prevent dropping or spilling contents.

Cleaning and Maintenance:4.

Wipe the exterior of the SHOOTER'S BOX with a damp cloth to clean. Avoid using harsh chemicals
that may damage the case.
Periodically check the latches and handle for functionality and security.



Disposal Instructions
When the SHOOTER'S BOX reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local regulations.
If the case is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
Ensure that any cleaning supplies or chemicals stored within the case are disposed of according to local
hazardous waste guidelines.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the SHOOTER'S BOX, please contact the manufacturer or
retailer from whom you purchased the product. They will provide you with the necessary information and
support.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using your
SHOOTER'S BOX.



Guide de Sécurité pour la Mallette SHOOTER'S
BOX
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la mallette SHOOTER'S BOX de la PLANO MOLDING COMPANY. Ce
document a pour but de te fournir des informations essentielles pour utiliser ce produit en toute sécurité,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Toujours utiliser la mallette dans un environnement approprié, loin des sources de chaleur ou d'humidité.
Vérifie régulièrement l'état de la mallette et de ses accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Garde la mallette hors de portée des enfants lorsqu'elle n'est pas utilisée.
Ne pas surcharger la mallette audelà de sa capacité recommandée.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser la mallette pour le transport d'objets dangereux ou inflammables.
Assuretoi que les plateaux amovibles sont correctement fixés avant de déplacer la mallette.
Utilise la poignée de manière appropriée pour éviter les blessures.
Lorsque tu transportes la mallette, fais attention à ne pas heurter d'autres personnes ou objets.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Déballage :1.

Ouvre soigneusement l'emballage et retire la mallette.
Vérifie que tous les composants (mallette, plateaux, diviseurs) sont présents.

Installation des Plateaux :2.

Place les plateaux amovibles à l'intérieur de la mallette selon tes besoins.
Assuretoi qu'ils s'emboîtent correctement et sont sécurisés.

Utilisation :3.

Remplis la mallette avec tes produits de nettoyage d'armes, en veillant à ne pas dépasser la
capacité maximale.
Utilise les diviseurs pour organiser tes fournitures et éviter les dommages.
Lorsque tu as fini d'utiliser la mallette, fermela correctement pour protéger son contenu.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque la mallette n'est plus utilisable, assuretoi de la jeter de manière responsable.
Consulte les réglementations locales sur le recyclage et l'élimination des plastiques.
Évite de jeter la mallette dans la nature ou dans des lieux non autorisés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le service client de la
PLANO MOLDING COMPANY ou ton revendeur local. Assuretoi de vérifier les mises à jour concernant les rappels



de produits sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Rappelletoi : La sécurité est une priorité. Suis ces directives pour garantir une utilisation sûre et efficace de ta
mallette SHOOTER'S BOX.



Istruzioni di Sicurezza per l'Uso del SHOOTER'S
BOX
Introduzione
Grazie per aver scelto il SHOOTER'S BOX della Plano Molding Company. Questo prodotto è progettato per fornire
un modo sicuro e pratico per conservare e trasportare i materiali per la pulizia delle armi. È fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla regolarmente il box per eventuali segni di danno o usura. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti.
Tieni il box lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il box per scopi diversi da quelli previsti.
In caso di emergenza o incidente, contatta immediatamente le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il box solo su superfici piane e stabili per evitare ribaltamenti.
Non sovraccaricare il box oltre il peso consigliato per garantire la stabilità.
Assicurati che le chiusure siano ben fissate prima di trasportare il box.
Evita di esporre il box a temperature estreme o a condizioni meteorologiche avverse.
Non utilizzare il box per conservare sostanze chimiche o materiali pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione dei Divisori:

Rimuovi i divisori dal box.
Posiziona i divisori nelle scanalature interne del box in base alle tue esigenze di organizzazione.

Utilizzo dei Vassoi:

Estrai i vassoi dal box tirando delicatamente verso l'alto.
Organizza i materiali per la pulizia delle armi nei vassoi. Assicurati che non ci siano oggetti
sporgenti che possano danneggiare il box o causare infortuni.

Chiusura del Box:

Dopo aver sistemato i materiali, chiudi il box assicurandoti che tutte le chiusure siano
correttamente fissate.
Utilizza la maniglia per il trasporto, mantenendo una presa salda.

Istruzioni per lo Smaltimento
Il box è realizzato con materiali riciclabili. Quando non è più utilizzabile, smaltiscilo secondo le normative
locali sul riciclaggio.
Non gettare il box nell'ambiente. Segui le linee guida per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi se il prodotto
è danneggiato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo
rivenditore o visita il sito web del produttore per dettagli specifici. Assicurati di avere il numero di modello e
altre informazioni rilevanti a portata di mano.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo SHOOTER'S BOX. La tua
sicurezza è la nostra priorità. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Säkerhetsinstruktioner för SHOOTER'S BOX
Introduktion
Tack för att du valt SHOOTER'S BOX från PLANO MOLDING COMPANY. Denna rymliga skytteväska är designad
för att hålla dina vapenrengöringsprodukter säkra och organiserade. För att säkerställa säker användning av
produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsedd användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella defekter eller skador omedelbart.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapenhantering och förvaring.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid låset på väskan för att förhindra oavsiktlig öppning under transport.
Se till att alla avdelare är korrekt installerade för att undvika att utrustningen rör sig under transport.
Undvik att överbelasta lådorna för att säkerställa att de fungerar korrekt.
Använd handtaget på ett säkert sätt för att förhindra skador vid lyft.
Håll väskan torr och ren för att förlänga livslängden.

Instruktioner för installation och användning

Packa väskan:1.

Placera vapenrengöringsprodukter i de lyftbara lådorna.
Använd de avtagbara avdelarna för att separera olika produkter.
Se till att lådorna är ordentligt stängda innan du lyfter väskan.

Transportera väskan:2.

Använd det bekväma handtaget för att lyfta väskan.
Kontrollera att låset är på plats för att förhindra oavsiktlig öppning.
Bär väskan på ett sätt som fördelar vikten jämnt för att förhindra skador.

Förvaring:3.

Förvara väskan på en torr och säker plats.
Undvik direkt solljus och extrema temperaturer för att skydda materialet.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om hur man kasserar plastmaterial och andra komponenter
korrekt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller säkerhetsinquiries, vänligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt. Kontrollera din
produktförpackning eller tillverkarens webbplats för mer information.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda SHOOTER'S BOX på rätt sätt kan du
säkerställa en säker och effektiv hantering av dina vapenrengöringsprodukter.
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